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PADOMES LEMUMS par to, lai parakstitu un provizoriski piemérotu
Pagaidu noligumu par tirdzniecibu starp Eiropas Savienibu, no vienas
puses, un Dienvidu kopégjo tirgu, Argentinas Republiku, Brazilijas
Federativo Republiku, Paragvajas Republiku un Urugvajas Austrumu
Republiku, no otras puses
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PADOMES LEMUMS (ES) .......

(... gada ...)

par to, lai parakstitu un provizoriski piemerotu Pagaidu noligumu
par tirdzniecibu starp Eiropas Savienibu, no vienas puses,
un Dienvidu kopéjo tirgu, Argentinas Republiku,
Brazilijas Federativo Republiku, Paragvajas Republiku

un Urugvajas Austrumu Republiku, no otras puses

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 91. panta 1. punktu,

100. panta 2. punktu un 207. panta 4. punkta pirmo dalu saistiba ar 218. panta 5. punktu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

12417/1/25 REV 1 .
COMPET.3 LIMITE LV



ta ka:

(1

)

Padome 1999. gada 13. septembrT pilnvaroja Komisiju sakt sarunas ar Dienvidu kopgjo
tirgu (“MERCOSUR”) un ta pusém par noligumu, kurs sastav no politikas, sadarbibas un

tirdzniecibas dalam. Sarunas tika sekmigi pabeigtas 2024. gada 6. decembri.

Sarunu rezultata tika izstradati divi paral€li juridiskie instrumenti. Pirmais instruments ir
Partneribas noligums starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un
Dienvidu kopgjo tirgu, Argentinas Republiku, Brazilijas Federativo Republiku, Paragvajas
Republiku un Urugvajas Austrumu Republiku, no otras puses (“EMPA”), un tas ietver
politikas dialoga un sadarbibas pilaru un tirdzniecibas un investiciju pilaru. Otrs
instruments ir Pagaidu noligums par tirdzniecibu starp Eiropas Savienibu, no vienas puses,
un Dienvidu kopgjo tirgu, Argentinas Republiku, Brazilijas Federativo Republiku,
Paragvajas Republiku un Urugvajas Austrumu Republiku, no otras puses (“/TA4”), un tas
attiecas uz tirdzniecibas un investiciju liberalizaciju. /74 zaudg€s sp&ku un tiks aizstats ar

EMPA péc tam, kad EMPA bus stajies speka.
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3)

4

)

(6)

Lai Savieniba var€tu atri un efektivi rikoties noliika aizsargat savas intereses saskana ar
attiecigi EMPA vai ITA, un lidz bridim, kad tiks pienemts un stasies speka konkréts
Savienibas tiesibu akts, ar ko steno EMPA un ITA divpusgjo aizsardzibas pasakumu
klauzulu par tirdzniecibu attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, Komisija biitu
japilnvaro ar TstenoSanas regulam pienemt lauksaimniecibas divpus€jos aizsardzibas
pasakumus (“divpusgjie aizsardzibas pasakumi”), kas atbilst attiecigi EMPA vai ITA.
Attieciba uz sensitiviem lauksaimniecibas produktiem Komisijai biitu japienem divpuséji

aizsardzibas pasakumi art saskana ar §2 1émuma nosacijumiem.

Komisijai biitu pilniba un savlaicigi jainformé Padome par savu nodomu pienemt
divpusg&jus aizsardzibas pasakumus, lai Padome varétu notikt jeégpilna viedoklu apmaina.
Komisijai biitu maksimali janem véra paustie viedokli. Komisijai biitu attieciga gadijuma

jainformé ar1 Eiropas Parlaments.

Vienai vai vairakam dalibvalstim vajadz&tu bt iesp&jai lugt Komisiju pienemt divpusgjus
aizsardzibas pasakumus saskana ar nosacijumiem, kas paredzeti /74 un — attieciba uz
sensitiviem lauksaimniecibas produktiem — §aja [émuma. Ja Komisija noraida $adu

ligumu, tai biitu savlaicigi jainformé Padome par atteikuma iemesliem.

Tapéc ITA biitu japaraksta.
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(7) ITA butu japiemero provizoriski I1dz tas stajas speka starp Savienibu, no vienas puses, un
vienu vai vairakam MERCOSUR valstim, kuras ir /TA puses (“MERCOSUR

parakstitajvalstis™), no otras puses, saskana ar ta 23.3. pantu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants

Ar So tiek atlauts parakstit Pagaidu noligumu par tirdzniecibu starp Eiropas Savienibu, no vienas
puses, un Dienvidu kopgjo tirgu, Argentinas Republiku, Brazilijas Federativo Republiku,
Paragvajas Republiku un Urugvajas Austrumu Republiku, no otras puses, ar noteikumu, ka tas tiks

noslegts!™.

2. pants

1. Lidz bridim, kad tiek pienemts un stajas speka konkréts Savienibas tiesibu akts, ar ko
isteno EMPA un ITA divpusgjo droSibas klauzulu attieciba uz lauksaimniecibas
produktiem, Komisija ar 1stenoSanas regulam var pienemt divpusgjus aizsardzibas

pasakumus, kas atbilst /74 9. nodala un $aja lémuma noteiktajiem nosacijumiem.

2. Komisija ciesi uzrauga sensitivu lauksaimniecibas produktu — t. i., produktu, uz kuriem
attiecas Savienibas tarifa kvotas saskana ar /74 2-A pielikuma B iedalu (Tarifu atcelSanas
grafiks), — tirgu, jo pasi attieciba uz importa un eksporta tendencém saistiba ar

MERCOSUR, razo$anu un cenu attistibu.

1 ITA teksts ir publicéts OV L ...., ELL:...
Delegacijas/OV: skatit dokumentu ST 12419/25 + ADDs.
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Komisija nekavgjoties noverte tirgus situaciju, pamatojoties uz $adu uzraudzibu, sasaistot
attiecigo sensitivo lauksaimniecibas produktu importa iesp€jamo pieaugumu ar razosanas
un/vai patérina, eksporta, cenu un tirgus dalu izmainam Savienibas tirgi, ka art eksportu no

Savienibas.

Reizi seSos ménesos Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei uzraudzibas
zinojumu, kura novértéta sensitivu lauksaimniecibas produktu importa ietekme, tostarp uz

vienu vai vairakam dalibvalstim.

3. Ja ir pietieckami pirmsSkietami pieradijumi, kas jo Tpasi iegiiti, veicot 2. punkta min&to
uzraudzibu un tirgus situacijas novert€jumu, par nopietnu kait€§jumu vai nopietna
kaitgjuma draudiem Savienibas razoSanas nozarei vai sensitiviem lauksaimniecibas
produktiem, tostarp, ja $ads kait€jums vai ta draudi ir geografiski koncentréti viena vai
vairakas dalibvalstis, Komisija nekavgjoties uzsak izmekleSanu péc vienas vai vairaku
dalibvalstu vai jebkuras juridiskas personas vai apvienibas, kas attiecigaja nozaré rikojas

Savienibas razo$anas nozares varda, pieprasijjuma.

4. Saja panta “Savienibas raZzoSanas nozare” ir lidzigu vai tieSi konkurgjosu attiecigo

izstradajumu Savienibas razotaji.
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5. Komisija prioritara karta parbauda, vai pirmsskietami pieradijumi par nopietnu kaitgjumu
vai nopietna kait€juma draudiem Savienibas razoSanas nozarei pastav gadijumos, kad
importa picaugums vai cenu kritums ir koncentréts viena vai vairakas dalibvalstis, vai kad
ir importa pieaugums vai raZzojuma cenas samazinajums un Savienibas razoSanas nozare ir

iedibinata galvenokart viena vai vairakas dalibvalstis.

Ja nav pret&ju norazu, Komisija parasti uzskata, ka attieciga razojuma, kam pieme&ro
preferencialus noteikumus un uz ko attiecas tarifa kvota, importa apjoma no MERCOSUR
parakstitajvalstim pieaugums par vairak neka 5 % salidzinajuma ar ieprieks¢jo gadu ir
pirmsskietams pieradijums nopietnam kait€jumam vai nopietna kait€juma draudiem
Savienibas razoSanas nozarei, ja vienlaikus minéta importa no MERCOSUR
parakstitajvalstim vid€ja importa cena parasti ir vismaz par 5 % zemaka neka Iidzigu vai

tie$i konkurgjosu razojumu attieciga vid€ja iekSzemes cena taja pasa laikposma.

6. Ja nav pret&ju norazu, Komisija parasti uzskata, ka Savieniba ar preferencialiem
noteikumiem importeta MERCOSUR parakstitajvalstu razojuma, uz kuru attiecas tarifa
kvota, vid€jas importa cenas samazinajums par vairak neka 5 % gada ir pirmsskietams
pieradijums par nopietnu kait€jumu vai nopietna kaitejuma draudiem Savienibas razoSanas
nozarei, ar noteikumu, ka taja pasa laika minéta razojuma vidgja importa cena no
MERCOSUR parakstitajvalstim parasti ir vismaz 5 % zemaka par [idzigu vai tiesi

konkur€josu razojumu attiecigo vid€jo iek§zemes cenu taja pasa laikposma.
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7. Komisija nekavgjoties un bez vilcinasanas, un attieciba uz sensitiviem lauksaimniecibas
produktiem — ne vélak ka 21 dienas laika p&c 3. punkta minéta pieprasijuma sanemsanas —
nosaka divpus€jus pagaidu aizsardzibas pasakumus, lai novérstu jebkadu kait€jumu
Savienibas razoSanas nozarei, ko biitu griiti veérst par labu, tostarp, ja $ads kait€jums ir

geografiski koncentréts viena vai vairakas dalibvalstis.

8. Nemot veéra to, ka detalizéta tirgus uzraudziba ir Komisijas darbibu lauksaimniecibas
nozare pastavigs elements, Komisija censas péc iesp€jas atrak pabeigt jebkadu
izmekl€Sanu attieciba uz sensitiviem lauksaimniecibas produktiem saistiba ar divpusgjiem
aizsardzibas pasakumiem, lai ¢etru ménesu laika p&c §a panta 3. punkta minéta
pieprasijuma sanemsanas pienemtu galigo Iemumu. Mingto laikposmu var pagarinat, bet

tas neparsniedz /T4 9.13. panta paredz&to viena gada laikposmu.

0. Aizsardzibas pasakumu var noteikt, ja attiecigo produktu, kura izcelsme ir MERCOSUR

razotajvalsts partnervalsti, importe Savieniba:

a)  tada palielinatad daudzuma absoliita izteiksme vai attieciba pret Savienibas razoSanas
apjomu vai patérinu un ar tadiem nosacijumiem, ka tiek radits nopietns kait€jums vai
nopietna kait€juma draudi Savienibas razoSanas nozarei, tostarp, ja $ads kaitéjums

vai kaitéjuma draudi ir geografiski koncentréti viena vai vairakas dalibvalstis; un

b)  importa pieaugums ir rezultats pienakumiem, kuri noteikti /74, tostarp attieciba uz

muitas nodoklu samazinasanu vai atcelSanu min€tajam raZojumam.

12417/1/25 REV 1 8
COMPET.3 LIMITE LV



10.

1.

Aizsardzibas pasakums var izpausties ka tarifu samazinaSanas grafika pagaidu apturéSana
attiecigajam razojumam vai tarifa preferences samazinasana lidz lielakas labvélibas rezima

Iimenim vai pamatlikmes Itmenim atkariba no ta, kur§ limenis ir zemaks.

Visus aizsardzibas pasakumus pieméro divus gadus, un So laikposmu saskana ar /74
9.9. pantu var pagarinat vél uz diviem gadiem ar noteikumu, ka ir izpilditi attiecigie

nosacijumi, kas pamato min&to pagarinajumu.

3. pants

Lidz ITA stajas speka, to pieméro provizoriski starp Savienibu, no vienas puses, un vienu
vai vairakam MERCOSUR parakstitajvalstim, no otras puses, saskana ar noliguma

23.3. pantu no otra ménesa pirmas dienas pec dienas, kad attiecigi viena vai vairakas
MERCOSUR parakstitajvalstis Savienibai pazino par to, ka ir pabeigtas tas vai to attiecigas
ITA provizoriskai pieméroSanai nepiecieSamas iek$gjas procediiras, un apstiprina savu

piekriSanu /74 provizoriskai piemérosanai.

Dienu, no kuras /74 japiem&ro provizoriski, publicg Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnesi.
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3. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Padomes varda —

priekssédetajs / priekssédetaja
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